OPEN BELGIAN CHAMPIONSHIPS
SWIMMING - SHORT COURSE 2024
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Wedstrijdorganisatie

Belswim Mega Zwemteam
Kim Van Malderen Matthias Loones
Kim.vanmalderen@belswim.be matthias.loones97@gmail.com
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Wedstraleiding

Voorzitter Kamprechters

Etienne Desfossés Pascale Schroder (heren)
Jasper Herman (dames)
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OBK in cijfers -

* 591 zwemmers ®* 591 nageurs

* 95 clubs * 95 clubs

®* 320 mannen & 271 vrouwen °* 320 hommes 271 femmes

° 2261 starten ° 2261 départs

°* meer dan 85 officials * plus de 85 officiels

° atleten uit 11 verschillende landen * des athletes de 11 pays différents
°* meer dan 40 Belgische titels * plus de 40 titres belges
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Zwembad Lago Gent
Rozenbroeken

Victor Braeckmanlaan 180

wedstrijdbad (25m)

10 banen

2m diepte

temperatuur: 27 °C

OMEGA ARES 21
Loszwembad: 23m, 10 banen
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9040 Gent

piscine de compétition (25m)
10 couloirs

2m de profondeur
température: 27 °C

OMEGA ARES 21

Bassin de détente: 23m, 10
couloirs,, .. ... .. e TR
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Zwembad Lago Gent Piscine Lago Gand
Rozenbroeken Rozenbroeken
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S Clubs -
* Ingang: aan de linkerzijde van het gebouw
®* Deuren: 30 min. voor start inzwemmen;
* Kiss and ride mogelijk via ‘parking Lago’
* Dagtickets voor coaches, teamleaders, kines,...
* Propere schoenen of badslippers in het zwembad!

° Entrée: sur le c6té gauche du batiment.

* Quverture des portes: 30 min. avant le début de I'échauffement

* Kiss&ride possible via le ‘parking Lago’

* Billets journaliers pour les entraineurs et chefs d'équipe, physio,...
® Chaussures propres ou claquettes de bain dans la piscine!
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Parking -

* Parking Zwembad (blauw) enkel bruikbaar voor Crew,
officials, medewerkers mensen met een parkeerkaart.

* Toon je parkeerkaart duidelijk

* Twee Parkeerwachters van Lago aanweazig.

° Parking Piscine (bleu) uniguement accessible pour

'‘équipe, les officiels, les collaborateurs et les

personnes munies d'une carte de parking.

°* Montrez clairement votre carte en entrant.

° Lago engage deux agents de parking pour effectuer
le contrdle
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https://earth.google.com/earth/d/1DWG HgK7Qt MS5 Mz5I7Eqw
1R1G1Bx1Q?usp=sharing



https://earth.google.com/earth/d/1DWG_HqK7Qt_MS5_Mz5I7Eqw1R1G1Bx1Q?usp=sharing
https://earth.google.com/earth/d/1DWG_HqK7Qt_MS5_Mz5I7Eqw1R1G1Bx1Q?usp=sharing
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10 lanes x 25m

| Competition Pool Warm-up and cool down pool
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Competition Pool
e Warm-up and cooldown pool

PODIUM + HOTSEATS
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Competition Pool

e Warm-up and cool down pool

Coaches Zone
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Publiek -

* Ingang: centrale hoofdingang (via de
verwarmde tent)

* Deuren openen op hetzelfde moment als de
ingang van de atleten

Entrée: entrée principale centrale (par la tente chauffée)
Les portes ouvrent en méme temps que l'entree des athletes
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Jury

* Ingang: Crew-parking;

* Parking open vanaf 6u30;

* Juryvergadering: 8ul5 (45" min. voor aanvang wedstrijd)

* Kleedkamers bevinden zich aan de sporthal van de zwemmers.
®* Ontvangst jury zaaltje “Rest au Café”

°* Entrée : parking de I'équipe des volontaires (Crew);

° Parking ouvert a partir de 6h30;

®* Réunion du jury: 8h15 (45 minutes avant le début de |la compétition);
° Les vestiaires se trouvent pres de la salle de sport des nageurs

* Accueil du jury dans la salle de “Rest au Café”
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Aanspreekpunt voor de Jury;

Toegang tot jurytafel langs keerpuntzijde en tribune, niet langs startponton!
Sportsecretaris heeft toegangtickets ontvangen voor teamleaders en coaches
( )

Postvakjes voor teams bij het binnenkomen.

Team Meeting voor alle afgevaardigden (8u40);

* Point de contact pour le jury ;

°* Acces ala table du jury du coté du virage et des tribunes, pas du coté du
ponton de départ !

° Le secrétaire sportif a recu des billets d'acces pour les chefs d'équipe et
les entraineurs. )

* Des ‘casiers’ pour les équipes a l'entrée.


https://www.belswim.be/storage/files/file/1291.docx
https://www.belswim.be/storage/files/file/1291.docx

T I T I rrrrrrr e ey MAAAAAA A A A AR A0l

Competition Pool
10 lanes x 25m Warm-up and cooldown pool
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* EXTRATICKETS:

Password: OBC24coaches



https://cbbkopenshortcourse.eventsquare.store/vnyvq8um07uy/coaches-teamleaders
https://cbbkopenshortcourse.eventsquare.store/vnyvq8um07uy/coaches-teamleaders
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Tijdscma VM

° Livetiming op belswim.be;

°* Deuren open 2 uur voor de aanvang van de wedstrijd;

* Inzwemmen start steeds 1 uur en 30 minuten voor aanvang &
eindigt 15 minuten voor aanvang - van de wedstrijd;

* Cooldown bad tijdens de wedstrijd beschikbaar om in- en uit te zwemmen
(tot 20 min. na laatste wedstrijd);




Livetiming sur belswim.be;

Les portes ouvrent 2 heures avant le début de la compétition;

L'échauffement commence toujours 1 heure et 30 minutes avant le début et se
termine 15 minutes avant le début de la compétition;

La piscine de détente est disponible pendant |la compétition pour s'échauffer et
la détente (jusqu'a 20 minutes apres la derniere course);




Sprint- en tempo banen

(20 minuten na de start van de opwarming)

°* Baan 0 = sprint baan;
°* Baan 8-9 = pace baan;

® Couloir 0 = couloir de sprint;
* Couloir 8-9 = couloir de tempo;
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In- en loszwemmen

* Loszwemmen op VRIJDAG 8/11 (19u00 — 20u30).
* Tijdens de OBC:

-  Loszwemmen enkel in cooldown bad, tot max. 20 minuten na einde voor-
middagsessie;

- Opwarmen voor de finale sessies tot 15 min. voor de start van de finales

°* Nage libre le VENDREDI 8/11 (19h00 - 20h30).
* Pendant les CBO:

- Echauffement uniquement dans le bassin de détente, jusqu’a 20 minutes
apres la fin de la session du matin;

- Echauffement pour les finales jusqu'a 15 minutes avant le début des
finales dans le bassin de competition. NP
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* Finalesessie:
* Opwarming: 15u00 —
* Start wedstrijd: 16u30

* Echauffement: 15h00 -
* Deébut de la compétition: 16h30
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Fmales nummers met reeksen

* A-finale: minimum de 6 snelste zwemmers met de Belgische nationaliteit
(max. 2 buitenlanders);

* B-finale: voorbehouden voor zwemmers met Belgische nationaliteit

* Finale A: minimum de 6 nageurs les plus rapides de nationalité belge
(maximum 2 étrangers);

Finale B : réservée aux nageurs de nationalité belge.
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Verlbop finales

Het startponton wordt volledig leeg gemaakt voor de zwemmers;
Elke zwemmer/ploeg wordt individueel voorgesteld aan de baan.
Volgorde: 1-2-3-4-5-6-7-8

Er worden bakken voorzien voor de kledij aan de startblokken,
maar deze blijven staan.

°* Le ponton de départ est entierement vidé pour les nageurs ;

* Chaque nageur/équipe est présenté individuellement en
montant sur le ponton.

® Ordre:: 1-2-3-4-5-6-7-8

* Des bacs sont prévus pour les vétements aux blocs de départ,
mais ceux-ci restent en place
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Organisatie finales

* Na de aankomst verlaten de zwemmers zwembad langs de zijkanten;
* Het startplatform wordt zo ‘zuiver’ mogelijk gehouden;
* Juryleden (startzijde) verlaten het ponton na elke race

* Apres |'arrivée, les nageurs quittent le bassin par les cotés;
* La plate-forme de départ est maintenue aussi ‘propre’ que possible;
* Les officiels (coté départ) quittent le ponton apres chaque course
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Medailleceremonieén

Meer prijsuitreikingen, korter (elke 2 WN);
Nieuw: HOT SEAT:

Communicatie winnaars door speaker
Clubkledij verplicht (visibiliteit sponsors);
Podium verlaten via coach zone;

Indien aansluitende finales, melden bij de
jurytafel; voor aanvang van de finale
sessie;

Eerste 3 Belgische atleten van elke
individuele wedstrijd krijgen een medaille,
atleten met buitenlandse nationaliteit
krijgen enkel een medaille, als ze eindigen
in de top 3 van de individuele wedstrijd.
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Plus de remises de prix, plus courtes (toutes
les 2 épreuves);

Nouveau: HOT SEAT:

Communication aux vainqueurs par le
diffuseur

Tenue de club obligatoire (visibilité des
SpoNsors);

Quitter le podium par zone de coach;

En cas de finales consécutives, se signaler a
la table du jury avant le début des finales;
Les 3 premiers athletes belges de chaque
course individuelles recoivent une médaille,
les athletes de nationalité étrangere

recoivent uniqguement une médaille B
lorsqu’ils terminent dans les 3 meilleurs él'e-;“;ﬁ
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~ Aandachtspunten jury: wearables

Volgens de zwemreglementen is het toegestaan om door World Aquatics
goedgekeurde ‘wearables’ te gebruiken tijdens officiéle wedstrijden.

Als jouw atleet een goedgekeurd draagbaar apparaat wil dragen tijdens de
race, moet teamleader of clubafgevaardigde dit melden aan de kamprechter
om het apparaat te tonen en te laten controleren.

De kamprechter kan bewijs van goedkeuring door World Aquatics (technische
specificaties, factuur, enz.) vragen.




Selon les reglements de natation, il est autorisé d'utiliser des dispositifs
portables approuvés par la World Aquatics lors des compétitions officielles.
Si votre athlete souhaite porter un dispositif portable approuvé pendant la
course, le chef de délégation ou le délégué du club doit en informer le Juge
Abritre afin de présenter le dispositif et de le faire vérifier.

Le Juge Arbitre peut demander une preuve que le dispositif présenté est
approuvé par la World Aquatics (en montrant les spécifications techniques, la
facture, etc.).




Aandachtspunten jury
Afmeldingen voor finales

* Afmeldingen voor de finales moeten gemeld worden aan de voorzitter van de
jury. Afmelden doe je door een afmeldformulier in te vullen binnen de 30
minuten na de officiele bekendmaking.

* Zwemmers die aangeduid staan als reserve moeten zich ook afmelden volgens
dezelfde procedure indien ze niet deelnemen aan de finale.

* Les forfaits pour les finales doivent étre signalés au président du jury. Pour se
désister, il faut remplir un formulaire de désistement dans les 30 minutes
suivant I'annonce officielle.

* Les nageurs désignés comme réservistes doivent également se désister selon la
méme procédure s'ils ne participent pas a la finale. R
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https://chat.whatsapp.com/BQYYEFNakww9KAjCMdIvOP

Livetiming



https://www.belswim.be/livetiming/




	Dia 1
	Dia 2: Wedstrijdorganisatie Gestion des compétitions
	Dia 3: Wedstrijdleiding Gestion des compétitions
	Dia 4: OBK in cijfers - CBO en chiffres
	Dia 5: Zwembad Lago Gent  Rozenbroeken
	Dia 6: Zwembad Lago Gent  Rozenbroeken
	Dia 7: Zwembad Lago Gent  Rozenbroeken
	Dia 8: Zwembad Lago Gent  Rozenbroeken
	Dia 9: Clubs - Clubs
	Dia 10: Parking - Parking
	Dia 11: Parking - Parking
	Dia 12: Parking – Parking
	Dia 13: OMGEVING – ENVIRONNEMENT
	Dia 14: Zwembad Lago Gent  Rozenbroeken
	Dia 15
	Dia 16
	Dia 17
	Dia 18: Publiek - Public
	Dia 19: Jury - Jury
	Dia 20: Teamleaders - Délégués
	Dia 21
	Dia 22: Teamleaders - Délégués
	Dia 23: Tijdschema VM
	Dia 24: Horaires AM
	Dia 25: Sprint- en tempo banen (20 minuten na de start van de opwarming)
	Dia 26: In- en loszwemmen
	Dia 27: Tijdschema NM
	Dia 28: Finales nummers met reeksen
	Dia 29: Verloop finales
	Dia 30:      Organisatie finales
	Dia 31: Medailleceremonieën Cérémonies des médailles
	Dia 32: Aandachtspunten jury: wearables
	Dia 33: Points d'attention du jury: wearables
	Dia 34: Aandachtspunten jury Afmeldingen voor finales
	Dia 35: WhatsApp community
	Dia 36: Livetiming
	Dia 37: Vragen? Questions?

